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1.4.14.  Conducting literary meeting 
On the birthday of great Tamil scholars and writ-
ers, 12 literary meetings are organized annually by 
local literary organizations on rotation basis, as a 
monthly literary meeting in order to commemorate 
their Tamil literary work, Tamil charity and contri-
bution to the Tamil language.  An amount of 
Rs.15,00,000/- (Rupees Fifteen Lakhs only) is 
sanctioned for conducting the elocution competi-
tions among the school and college students.  An 
amount of Rs.1,25,000/- (Rupees One Lakh Twen-
ty Five Thousand) is allotted to each district for 
this purpose. 
 

1.4.15. Nationalisation of Books 
 

The works of Tamil scholars are being nationalized 
with the noble aim of making the works of Tamil 
scholars easily available at affordable price;  and 
that, the treasuries of Tamil ideas should reach 
out to all the people of the world.  Books of 173 
scholars have been nationalized so far. 
Ever since, Hon’ble Chief Minister of Tamil Nadu 
assumed office, the books of the following scholars 
have been nationalized. 
1. Silamboli Su.Chellappan- 15 Lakh - 08.12.2021 
2. Dr.Tho.Paramasivan- 15 Lakh - 08.12.2021 
3. Pulavar Elankumaranar  - 15 Lakh - 08.12.2021 
4. Thiru. Murugesa Bhagavathar - 10 Lakh - 
08.12.2021 
5. Thiru. Sangaravalli Nayagam - 10 Lakh - 
08.12.2021 
6. Pulavar Se.Rasu - 15 Lakh - 08.12.2021 
7. Perasiriyar K. Anbazhagan - 25 Lakh - 
19.12.2021 
8. Dr. Navalar R. Neduncheziyan - 25 Lakh - 
26.12.2021 
9. Thiru. Nellai Se. Dhiwan  - 15 Lakh - 21.12.2022 
10. Viduthalai Rajendiran - 15 Lakh - 21.12.2022 
11. Thiru.Na.Mammadhu - 15 Lakh - 21.12.2022 
12. Thiru. Nellai Kannan - 15 Lakh  - 21.12.2022 
13. Thiru. Kandharvan@Nagalingam - 10 Lakh - 
21.12.2022 
14. Thiru.Somale - 10 Lakh - 21.12.2022 
15. Dr.N.Rasaiah - 10 Lakh - 21.12.2022 
16. Thanjai Thiru. Prakash - 10 Lakh - 21.12.2022 
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 ெபய        :    த நாயக  அ களா   

லாê ய            :   அ த  அ க    

ப பா           :    1993 

ைல                 :   பா  40/- 

ப க க              :   258 

ெவ  எ  :   173 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 ெபய        :    தா லா   
                                  த ப பா  ì க ,  

லாê ய            :   ைனவ  எ . நாகராஜ , (அ.ெசா.) , 

ப பா           :    1993 

ைல                 :   பா  18/- 

ப க க              :   110 

ெவ  எ  :   174 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ெபய        :    வ.ேவ. . ஐய  அரêய , இல ய    

                               பëக    

லாê ய            :    ெப. . மë, (அ.ெசா.)  

ப பா           :    1993 

ைல                 :   பா  45/- 

ப க க              :   276 

ெவ  எ  :   175 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 ெபய       :   வ அ ஞ க   
                                  இல கண  பë  

லாê ய           :  ைனவ  ெச.ைவ.ச க ,(அ.ெசா.)  
ப பா          :    1993 

ைல                :    பா   30 /- 
ப க க             :    175 
ெவ  எ :   176 



 

 

 

ஆசி ய  ப தி 

 

[ 

 

உ தைன  ேக ட ப  'ஓேஹா மைலய தா  

ச  ஆைசயா  தா  ேபானாேன! 

ல ைக ேல ைவ தாேன! ல ைக நா  த ேபாேம!, 

எ றா , ந க  இதய  க ைல. 

'இ  ெபா க ' எனஉைர தா  வîê.  

89 

 

வா ல  ப  மனம ேவ , 'மா' ெவ ேற 

ஒ  ேபெரா ேயா ெடா பட  க ேவ , 

ேம ேள உ ëகைள ேமவா  ெகா ேவ , 

கா ைடேய  கழ ெயலா  ேம ,  

க ண வா  ெம றைசதா  ேபா ைக  ...  
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  நîêைன  ெப  ந நாக க  ! 
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ெப லவ   
. கா மா  



 
ஆசி ய  ப தி 

ேத  ளி! 
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வழ கிய  வ ந  ெச தமி திலக  தி . ெச ல த பி  

சிறீ க தராசா, இல ட  மாநகர  145 

உலக த   29.11.2023 



 

. 

ஒளைவ நடராச  

ஆழ  க ட அ த க ! 

10 
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எ க  அ ல  ேபா  

ெப நா அ வாமி ெமாழிெபய த    27 

ெபா வ  
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ேபராசிாிய  சி.அ.ச கரநாராயண   
சிற த ெமாழிெபய பாள  வி தாள ,  தமி நா  அர  

168 

—  Natrinai — 229 

MAID FRIEND SPEAKS UP... 

 

PALAI																																																				ANONYMOUS 

																																						 

Deeds dissect duos,- you avowed oft! 

 

I shy to say you leave-take on lame excuse  

 

of her sulk! No Go, if I say, I fear tattle; 

 

I withhold negative alternative!  

 

So I plead, go on duty due in time due 

 

stay put not long where you go!  

 

Revert here to her quick!  

 

When you hugged tight to dent her bosom,  

 

timid she felt with fears of break-up!  

 

It rains cats and dogs, chill northerly kills; 

 

both inflate  fears unconscionably! 

 

 

                               To Continue… 



 

 

ைனவ  ேதவி நா சிய ப  176 
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 வ வ  

43 தறிஞ  வ. ப. மாணி கனா  
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 தமிழ ைன நா மணிமாைல 

78 ெச ெமாழி கவிஞ  ெம ஞானி பிரபாகரபா  

ச க இல கிய ஆ வறிஞ   
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ெவ பா  

க ைற  
 

வி த
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CHAPTER 3 

BHARATA AS COMPARED WITH HIS OWN BROTH-
ERS AND THE BROTHERS OF OTHER FACILITIES 

DEFICTED IN THE EPIC  
The next pair which comes across to our notice is 
Vali and Sugriva.  They had animal traits in them. 
Vali was valiant and strong.  He was Valiant and 
strong.  He was unbeatable and was confident of 
his victory in any battle.  Sugriva was his younger 
brother and he was devoted to his elder brother  
Vali.  There was no doubt that Vali too loved his 
younger brother Sugriva.  But his brotherly love 
was put to test resulting to the mortal enmity be-
tween the brothers and the situation of Rama was 
taken advantage of by Sugriva. 

When Vali was thought to be dead in the cave, the 
ministers advised Sugriva to crown himself and 
rule the kingdom and Sugriva did do willingly.  
However, there was a vast, difference between the 
two sets of brothers Viz. Rama and Bharata on the 
one hand,  Vali and Sugriva on the other, while Ra-
ma was willing to give up the kingdom in favour of 
Bharata, Vali was enraged at Sugriva's action in 
taking up the administration in the belief that he 
was dead.  

Sugriva had two grieviances against Vali, one of 
them was real and the other fanciful.  Sugriva told 
hanuman and Hanuman in turn told Rama and 
Lakshmana that vali had done two wrongs to his 
brother.  One wrong, of course, was that he had 
misappropriated his wife, Ruma.  The other wrong 
was that he drove Sugriva out of the kingdom.  The 
fact was that it was Vali's kingdom and he merely 
took it back when sugriva had unknowningly be-
come king.  He only took it back, but Sugriva repre-
sented it as though he had been unlawfully de-
prived of what was his.  However, the brotherly af-
fection was in them. When Vali fell down by Rama's 
arrow Sugriva fell swooned with tears of love to-
wards his brothers.  Similarly at the time of death, 
Vali requested Rama 

If your brothers despise my brother that he had 
killed me please prevent them from doing so and 
also fulfill his wishes.  It is not meet to think of the 
faults of the younger". 

Ravana and Vibishana were of different idealogies.  
Ravana was the king of Lanka and did a great in-
justice to Rama and thus wronged Dharma.  Vib-
ishana loved nad respected Ravana but when he 
did an atrocity. 

Vibishana was bold to denounce it openly before 
him.  He advised Ravana to send back Sita.  Vib-
ishana was the younger brother of Ravana.  He was 
a learned man of pious life from his boyhood and 
he was styled as the more learned than poets by 
Kumbakarna.  He prayed to Ravana "You are the 
vary embodiment of tapas.  And I am grieved that 
you are going to love all that you got after great tap-
as."  

When the latter refused to yield and decided to face 
Rama in the battlefield, Vibishana had no other go 
except to quit Ravana's side and to join Rama.  Vib-
ishana was a bakta of the first order and a noble 
example of devotion to Dharma.  It is however a 
melancholic feet that the properiety of his leaving 
Ravana is qustioned by some people.  He deserted 
Ravana because Ravana combined all the wicked-
ness of the worst kind with actions that degraded 
mankind.  In fifteen stanzas Vibishana explains to 
Kumbakarna the need for deserting Ravana and 
entreats him to join Rama. Three of the stanzas re-
veal the noble mind of Vibishana. 

                                                           

                                                        To Continue…...

BHARATHAN IN KAMBA RAMAYANAM 
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 ந றாமைர  கய தி  ந ல ன க !! 

3 ந. ெத வ தர  
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 எ திைச  க  மண  தமிேழ! 

11 
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 எ திைச  க  மண  தமிேழ! 
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 எ திைச  க  மண  தமிேழ! 

11 
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 ச டவிய  அகர த ! 
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க  வண க  
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51 

ெமா  ஆ ைம, க தாழ , நய பட எ ைர  பா , இைளயவ  தவ  

பா ப  அைனவ  க ேபா ைன ஊ  ேக ப  அ க  

உைர  ந லவ ைற ேம ப  ஊ  ெப த ைம என அ னா  

இ ெறெம ெகலா   ெச ற மாெப  ெசா ! அவ  உட  ெதாட  

ந  இ ன க  ஆளா  அவைர  க ë  மëேபால இர பக  பாரா , 

ெபா ெசல  க தாம  ேபா  ேபா  கா த ம க  ெச வ க  ஆ த  

ெசா வ  எ க  ஆவ ! த ழகேம ஒ  ெப மகைன இழ த ! த தா  த  

தைலயாய ெச வ ைத கால  வ  ெச ல டா  எ  தா  த  

ேவ . “அ ைவ”எ ப  பாச , ப , ப ேநா  பா ைவ, பத கைளெய லா  

கட த ஓ  இல ய தைலைம என ப லா ர  ெபா ளா  ப லா ர  

கண ேகானா ! வா க அ ைவ  த ! ைல க! அவ த  ட ேசைவ  

ேந ய உய வ பாைத! மற கெவாணா மாம த  மாமா அ ைவ! மாமா மாமா! 

இ ெயா  ஒ வ  உைம ேபா  ெப ேமா உலக ? ளா ய ட , எ  எ னா  

ேந  வ  பëக  ப ட யாம  க ë  அ ைவ ம வ  

ெப  ேத வ  காலமான  என  ஒ  வ கெவாணா வ தேம! யா  

ெசா வ ! அ ைத   ன  தா க  அ ைவ மாமாைவ க ë  

மë இ கா  கா  வ த பா  பë  எ ெற  ேபா  ேபா  

ேபசேவ ய எ கா . த க  இளவ க  க ண , பரத  

வ  ஆ த  ெசா வ  யா கன ! க ட ,  

                             எ                                                        
Hi Arul, no words are there to console your loss, but, I pray to the almighty to give you strength and 

peace at this difficult time. 

. தாக  

Our way of Paying Respect to : our President Dr Ezhil ' Maternal Uncle , Great Tamil Scholar,  

Mr AVVAI NATARAJAN --- RIP --- From Rotary club of Chennai Gemini on 22 11 22. IN 

FRONT of his Magnificent Home on the Eastern side ! It's Adolescent NEERMARUDHU You can 

observe the chairs & SHAMIANA in the Background for Visitors [We also Pruned over hanging 

KARUNOCHI BRANCHES over South East corner of the compound wall of his Magnificent Home 

                               


